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«Я укажу вам единственно верный путь», – сказал флюгер...

Павел Шарпп

Флюгер в виде кошки (Мурка)

Флюгер на соседней крыше в виде ведьмочки на метле (Эльза)

Кошка Руна

Кот Бруно


Голубь Ати

Голубка Этти
Флюгер Мурка стоит спокойно, ветра нет. Солнечный луч прорезает воздух и вместе с ним приходит утренний свет. Мурка, чуть скрипнув, двигает лапкой и начинает медленно потягиваться, зевать и под скрип мурлыкать. На край крыши запрыгивает Бруно. Он так же потягивается, зевает и усаживается удобно, подставляя мордочку под солнечный луч. 
БРУНО                                     Ну, как ваше поживает? 

МУРКА                                    Чудесно. А ты?

БРУНО                                     Она мне изменяет.

МУРКА                                    Ну и что.

БРУНО                                     Как это? Ты совсем уже.

МУРКА                                    Значит, ты её не достоин.

БРУНО                                     Значит, она глупа, как и все кошки этого двора.

МУРКА                                    Найди умную и верную, и будь счастлив.

БРУНО                                     А счастье от верности зависит?

МУРКА                                    Я верна и я счастлива. Значит – зависит.

БРУНО                                     Но ты тут одна. Ты всегда одна. (смотрит в сторону Эльзы) 

                                                  Ты ей не нужна. У неё есть метла, а общается она с вороном, 

                                                  который прилетает к ней и садится на метлу. 

                                                 Ты же всё это и сама знаешь. Она никогда не станет твоей 

                                                 хозяйкой. 

МУРКА                                   Ну, и пусть. Я-то знаю, что я верна ей. Нас разлучили ещё

                                                 в кузнице. Мастер хотел прикрепить меня к помелищу, но 

                                                передумал.

БРУНО                                   Да слышал я это. Если бы мастер захотел он бы

                                                соединил вас. Мастер посчитал иначе, значит, так нельзя.

                                                Значит, она не для тебя. Ваш мастер это как наш хозяин, 

                                                к кому-то добр, к кому-то строг, кого-то выгонит, а кого-то

                                                жизни лишит. Мы угодными и неугодными бываем, думаешь, 

                                                у вашего мастера иначе, чем у нашего хозяина? Глупости.

МУРКА                                  Я уверена, что Эльза ждёт меня. Если я должна была быть 

                                                на её помелище, значит, так было задумано. Просто  мастеру 

                                                что-то помешало, и он забыл про нас.                                                

БРУНО                                  Как можно забыть сделать то, от чего может случиться 

                                               счастье? Ты говоришь глупости. Люди уж точно знают, что

                                               нужно. Мой хозяин знает, что мне нужна рыба, и он её мне

                                               даёт. И вообще, я не за этим заскочил сюда такую рань.

МУРКА                                 А зачем?

БРУНО                                 Я вчера был на помойке и видел там... Помнишь, на пятом

                                             доме,  ну, где бакалея, был кораблик? Такой маленький флюгер.

                                            Так вот. Он теперь на помойке, возле отходов. Клянусь хвостом. 

Мурка чуть выгибает спину, чтобы повернуться в сторону, но ветра нет, и она лежит неподвижно. Бруно подходит к ней и поворачивает. Мурка вздыхает и шипит.
МУРКА                                 Как так? За что его? Он провинился перед бакалейщиком?

БРУНО                                  Да нет же. Он просто стал ненужным.

МУРКА                                 Не нужным?

БРУНО                                  Конечно. Бакалейщик свой дом переделал, и кораблик

                                               не вписался. Так бывает…

МУРКА                                 Не вписался?

БРУНО                                  Да.

МУРКА                                 Куда?

БРУНО                                  В новый стиль. 

МУРКА                                 А что это?

БРУНО                                  Это когда всё иначе, когда по-другому всё.

МУРКА                                 Как это?

БРУНО                                  Ну, как? Ну, было у тебя кресло, а теперь стул. Стоял патефон,

                                               потом проигрыватель, потом магнитофон, а потом всё 

                                               выкинул и поставил телевизор-плазму.

МУРКА                                  А что это?

БРУНО                                  Это такой волшебный предмет, по нему люди смотрят на 

                                              других людей и обсуждают их. Там, новости всякие, или  

                                              катастрофы. Ну, или войну какую-нибудь. Вчера я смотрел  

                                               новости с хозяином, так он ругался громче, чем на своих 

                                             грузчиков в магазине, а потом схватил бутылку с коньяком и 

                                             стал пить прямо из горлышка. Хозяйка увидела, и они 

                                             поругались ещё сильнее. В общем, ничего хорошего в этой 

                                             плазме нет.

МУРКА                                А зачем войну обсуждать?

БРУНО                                 Ну, откуда я знаю. Я не видел войны. Я не знаю, что это такое?

МУРКА                                А я видела. Не понимаю, что тут обсуждать.  А что ещё 

                                              поменял бакалейщик?

БРУНО                                 Всё. Он даже жену поменял. Теперь у него молодая и красивая.

МУРКА                               А где та?

БРУНО                                Выгнал.

МУРКА                               Как это?

БРУНО                                Как-как? Как смог всё поменять и кораблик выкинуть, так и её 

                                           смог выгнать. Правда, все об этом жалеют. Её кот мне жаловался,

                                            что новая хозяйка его не кормит и гоняет по дому, так как котов

                                            видите ли, не любит. Живёт теперь наш Маркиз под домом.

МУРКА                               Какой ужас. Но как они без кораблика теперь проживут?

БРУНО                                А зачем он им? Какая разница куда ветер дует и откуда. 

                                           Да и не волнует людей сейчас это. Сейчас о другом все говорят…

МУРКА                             … Но он был таким красивым.

БРУНО                                Да говорю же тебе, он не вписывался в стиль, а если что-то 

                                            не вписывается, это люди выкидывают или уничтожают.

На крышу присаживаются голубь Ати и голубка Этти.
АТИ                                  И что мы такие печальные? Такое утро замечательное.

ЭТТИ                                Солнце-то какое. Ах! Какие новости? Всё мечтаешь об Эльзе?

МУРКА                            Я буду с ней. Вот увидишь. Она моя хозяйка.

АТИ                                  Очень может быть.

БРУНО                             Глупости.

ЭТТИ                               И вовсе нет. Я болтала тут с вороном, что прилетает к ней, 

                                          он говорит, что видел на метле Эльзы наросты из металла.

                                         Значит, там должна была быть наша Мурка.

МУРКА                           Это правда?

БРУНО                           Да накаркал ваш ворон. Нет там никаких наростов. Я гулял по этой 

                                        крыше и ничего такого не видел.

МУРКА                          Это ты назло говоришь. Ты просто не хочешь, что бы меня убрали

                                        отсюда. С кем ты будешь тогда по утрам болтать?

БРУНО                           Я хочу, чтобы ты была счастлива, просто не хочу, чтобы ты верила

                                        в сказки. 

МУРКА                          Это что – сказки?

БРУНО                           Их по телевизору передают. По плазме. Так хозяин говорит. 

                                        Говорит: «Они что думают, что люди поверят эти сказкам?» 

                                        Вот и я говорю, не верь в эти сказки. Ворон врёт всё.

МУРКА                          Может, по плазмам и сказки врут, а ворон правду говорит. 

                                       Я знаю, что Эльза моя хозяйка. Ты хоть раз у неё спрашивал 

                                       про меня? Нет! А ещё другом называешься.

АТИ                               А что твой хозяин про нас говорит?

БРУНО                          Ничего.

ЭТТИ                             Как это? Почему?

БРУНО                         А я откуда знаю.

АТИ                              Он не любит голубей?

БРУНО                          Он говорит, что от вас никакой пользы.

ЭТТИ                            Интересно. А от тебя какая польза?

БРУНО                         Я ласковый и мурчу. А ещё я ловлю мышей.

ЭТТИ                            Ты жестокий.

БРУНО                          Это моя работа, я за неё получают еду и место возле камина.

АТИ                              Жить за еду. Как это скучно.

БРУНО                         Выбирай выражения. Вы тоже на площади возле людей крутитесь, 

                                      чтобы они вас покормили.

ЭТТИ                            Да, но нас кормят за то, что мы красивые, а вас за работу.

АТИ                              Работать за еду... Как это прозаично.

МУРКА                         Прозаично? Что это?

АТИ                               Скучно. Банально. Никогда, слышите, мы никогда с Этти 

                                      не позволим себе опуститься до того, что бы работать за еду. Я знал

                                      голубей, которые трудились в цирке и были счастливы, от того, что

                                      у них был хозяин. Фу!

ЭТТИ                            Фу!

БРУНО                        Что фу? Радуйтесь, безмозглые птицы, что у меня есть хозяин, и он

                                       меня кормит, иначе бы вы сейчас стали моим обедом. А так как я 

                                     сыт, мы просто разговариваем.

ЭТТИ                           Глупая шутка.

АТИ                             Очень глупая.

МУРКА                       Он так зол, потому что думает, что ему Руна изменяет.

ЭТТИ                           Как это – изменяет? Что это?

АТИ                             Это если бы я летал и ворковал с Мими или с Диди.

ЭТТИ                           Но ведь у тебя есть я.

АТИ                             Конечно, поэтому я с тобой, а не с ними.

ЭТТИ                           Клянусь, я ничего не понимаю.

БРУНО                         Я же говорю, вы – глупые птицы. Ничего-то в нормальной жизни 

                                      не понимаете. Воркуете друг перед другом – вся жизнь так и

                                      пройдёт.

ЭТТИ                           Это куда она пройдёт? Ты сам – глупый кот. Ничего в нормальной

                                     жизни не понимаешь. Быть вместе с Ати, это такое наслаждение.

БРУНО                        Нормальная жизнь, это когда всё кипит вокруг, и ты идёшь 

                                      на соседнюю улицу драться за магазинскую помойку. Это жизнь.

МУРКА                       Но ведь тебя хозяин кормит. Ты всегда сыт и твоя шерсть такая

                                     красивая и густая. Зачем ты ходишь на помойку и дерёшься за неё?

БРУНО                        Потому что она стоит на углу нашей  улицы и она наша, и всё что в

                                      ней тоже наше.

 МУРКА                      Но ведь угол это две улицы которые пересекаются, соседние коты

                                     думают, что это их помойка.   

БРУНО                         Дверь магазина выходит на нашу улицу, значит, она наша.

МУРКА                        Но витрины на соседнюю...

БРУНО                         Главное, откуда выносят помои. Ясно тебе?                                 

МУРКА                       Хорошо, хорошо, просто я не понимаю, драться из-за такой ерунды.   

                                      А как же Руна? 

БРУНО                        Она ушла на соседнюю улицу. Предала меня. У неё другой.

АТИ                             Но ведь ты не знаешь этого наверняка?

БРУНО                        Не знаю.

ЭТТИ                           Может, с нею что-то случилось?

БРУНО                        Она мне изменила и точка. Раз ушла, значит, изменила.

ЭТТИ                           Глупый кот.

БРУНО                        Я найду себе другую кошечку. Отобью у Тима и всё! 

МУРКА                       Как это – отобью? Ты его побьёшь?

БРУНО                        Ну, поцарапаемся. Может быть… Он толстый и неповоротливый,

                                     так что победить его мне не составит труда. Значит, Лилу будет моей

                                     кошечкой, а про Руну я забуду навсегда.

АТИ                             Но ведь ты её любишь.

ЭТТИ                           У вас были красивые котята. Такие славные...

БРУНО                        Да, но это было давно. И мой хозяин троих утопил. 

МУРКА                       Ты хочешь быть, как бакалейщик, который выгнал свою жену?

БРУНО                         Бакалейщик выгнал жену, потому что дурак, а меня бросили.

МУРКА                        Но ведь ты этого точно не знаешь. Ты же был так счастлив с Руной. 

                                     Вы так мило мурлыкали возле меня по ночам, а потом сворачивались 

                                      клубочками и засыпали. Мне казалось, что счастье лежало возле 

                                      моего корпуса и даже подкосы сверкали ярче при лунном свете.

                                      А помнишь, когда Руна впервые тебя лизнула? Это было возле

                                     литеры «S». Я это отлично помню.

БРУНО                        И я помню, только теперь это не имеет никакого значения. 

                                      И вообще, тебе-то это зачем? Ну, было и было.

МУРКА                        Тогда вы были счастливы, и я была счастлива. Я смотрела на вас и

                                      представляла, как счастлива я со своей хозяйкой Эльзой.

БРУНО                         Опять какие-то глупости. Повторю ещё раз. Ты никогда не будешь 

                                      вместе с Эльзой. Она сама по себе и ты сама по себе. Вот и все дела. 

                                      Какое же это счастье? Вы – два разных флюгера.

АТИ                              Значит, драться за помойку это твоё счастье?

ЭТТИ                            Значит, забыть свою Руну, это счастье?

БРУНО                          Это –  факт. Счастье с Руной осталось в прошлом, а теперь я думаю 

                                      о счастье с Лилу. 

АТИ                              Разве может быть счастье с другой?

БРУНО                         Как говорят по плазме, в жизни всё может быть.

ЭТТИ                            Вот глупая плазма.

МУРКА                         А вот я не могу представить счастье без Эльзы. Как это не видеть 

                                      её? Как это, её нет или она с кем-то другим? Она моя хозяйка...

БРУНО                          Да нет у тебя хозяйки... Когда ты это поймёшь? Тебя сделали 

                                       отдельно. Ты – флюгер, и Эльза – флюгер, вот и всё. Надо учиться 

                                       жить без сказок.

ЭТТИ                            Ты мечтаешь о хозяине? Зачем? Ты вольна и ветер – твой друг.

МУРКА                         Он просто иногда помогает мне видеть мир вокруг, а я хочу 

                                       настоящего друга.  Чтобы навсегда вместе. Ветер прилетел и

                                       улетел, а я потом снова одна. С Эльзой нам было бы нескучно

                                       вместе. 

БРУНО                          Ладно, я сейчас спрошу у неё всё сам.

МУРКА                         Что спросишь? 

БРУНО                          Хочет ли она, чтобы ты стала её другом?

МУРКА                         Хорошо...

Бруно перебирается по переброшенной доске с крыши на крышу и подходит к Эльзе.
БРУНО                          Приветствую тебя, Эльза. Как поживаешь? Как твои литеры?

ЭЛЬЗА                          С добрым утром, Бруно. Что это на улице там? Куда все бегут? 

                                      Что творится на соседней крыше?

БРУНО                          Вот насчёт соседней крыши я к тебе и заглянул. 

ЭЛЬЗА                          А что случилось?

БРУНО                          Знаешь, Мурка думает, что ты её хозяйка.

ЭЛЬЗА                           Как мило. Но почему она так думает?

БРУНО                          Мурка уверена, что она должна была быть рядом с тобой 

                                      на флюгере, но мастер передумал и сделал вас отдельно.

ЭЛЬЗА                           А с чего она взяла, что мы должны были быть вместе?

                                      Я предпочитаю сов, а не кошек, и если бы мастер задумал мне

                                      друга, то сделал бы сову с раскинутыми крыльями. Я видела такую

                                      в кузнице, когда меня мастерили, она мне очень понравилась. 

                                      Я уверена, что мастер сделал всё правильно, но мне приятно, 

                                      что Мурка думает обо мне и считает меня своей хозяйкой. 

                                      Это очень мило.

БРУНО                          Значит, тебе не нравятся коты?

ЭЛЬЗА                           Нет. Прости. Вы так орёте – ужас! А ещё вы гоняете голубей и

                                        воробьёв и ворон, а они мне тоже очень нравятся. 

БРУНО                          Значит, ты на своей крыше не желаешь нас видеть?

ЭЛЬЗА                           Нет. Мне по душе тишина и ночь. Это очень таинственно, ведь я 

                                       настоящая ведьма. Но, ведь вы, коты, приходите сюда 

                                        не спрашивая меня...

БРУНО                          Ну, я тогда пошёл.

ЭЛЬЗА                           Передавай привет Мурке.

БРУНО                          Передам. Кстати, ты Руну не видела?

ЭЛЬЗА                           Нет.

БРУНО                          Ну, я пошёл.

Бруно вновь прошёл по доске к Мурке и Ати с Этти.

МУРКА                         Ну, что она сказала? Она тоже считает себя моей хозяйкой?

БРУНО                          Да... Но, она сказала, что уже ничего  не поделать.

МУРКА                         Что ж... Но я счастлива. Она считает себя моей хозяйкой. 

                                      Это замечательно. Какое красивое и жаркое солнце, какие большие 

                                      деревья. А птицы как поют. Что там за грохот на улице? Ай, ладно...

                                      Бруно, ты сделал мне самый большой подарок.

АТИ                               Неужели ты счастлива оттого, что кто-то считает тебя 

                                      своей собственностью?

МУРКА                         Другом, Ати. Просто другом.

ЭТТИ                            Нам пора, Ати.

АТИ                               Да, милая моя. Полетели.

Ати и Этти улетают. На крыше остаётся только Бруно. Резкий порыв ветра разворачивает флюгер, и он начинает крутиться. Мурка весело смеётся. Они начинают говорить громче.

БРУНО                          И чего это ты так веселишься?

МУРКА                         Всё прекрасно, Бруно! Мир такой красивый и я счастлива.

БРУНО                          Смотри, как твою Эльзу крутит. Она словно не знает куда лететь.

                                       То в одну сторону смотрит, то в другую. Смешно.

МУРКА                         Нет. Она настоящая красавица. 

БРУНО                          По мне так – самый обычный флюгер.

МУРКА                         Не говори так. 

БРУНО                          Ты с нею никогда не поговоришь, ты даже видишь её реже, чем я.

МУРКА                         Ну и что. Она всё равно самая лучшая. Когда я её вижу – я 

                                       счастлива, а когда не вижу, то просто думаю о ней и тоже 

                                       становлюсь счастливой.

БРУНО                          Странная ты. Можно быть счастливым только тогда, когда всё

                                       понятно и очевидно, а ты радуешься даже тому, чего нет.

МУРКА                          Если бы ты научился быть счастливым просто так, то ты никогда 

                                        бы не обижался на свою Руну.

БРУНО                           Просто так – счастливы только дураки. Я пошёл. Ветер больно

                                       сильный. Вечером загляну.

МУРКА                          До встречи, Бруно!

Бруно соскакивает и уходит. И Мурка, и Эльза продолжают крутиться от сильных порывов ветра. Наконец, ветер стихает, и они останавливаются друг против друга.

Они что-то говорят, но не слышат друг друга.
МУРКА                         Какая же она... Я бы так смотрелась на её метле. Она бы никогда 

                                      не смогла сказать про меня, что я ей надоела. Нет. Это место возле

                                      неё... Оно просто создано для меня.

ЭЛЬЗА                          Мурка миленькая. Если бы нас соединили, то, наверное, мы бы

                                      сдружились, но... Нет. Сова смотрелась бы здесь более к месту.

                                     В птицах есть что-то настоящее, а эти коты... От них никакого толку. 

                                     Да, конечно, Мурка не настоящая кошка и она не доставила бы мне  

                                     хлопот, но птицы... Они и изящнее, и прекраснее. 

                                    Все эти хвостатые... Мне вполне хватает реальных, что орут возле 

                                   меня по весне. А эти противные котята, которые цепляются за мои 

                                   литеры. Нет. Спасибо кузнецу, что не соединил нас.

МУРКА                         Она смотрит на меня. О, как это восхитительно. Она смотрит и

                                    наверняка думает обо мне. Надеюсь...  я только надеюсь, но и этого

                                    мне волне хватает. Ах! Ветер, ты сделал мне такой приятный

                                 сюрприз. Бруно ничего не понимает. Вот если бы он посидел здесь... 

                               Может быть, ему и надо посидеть здесь, что бы понять... Неужели он

                               свою Руну бросит ради Лилу?  Как можно так легко отказываться 

                             от своих привязанностей? Ах, как же она восхитительна, как она сидит 

                             на метле. Я помню, когда меня водрузили на крышу, по улице проходил 

                            полк солдат, некоторые сидели на лошадях, но они были не так изящны, 

                            как Эльза. Когда же это было? Я и не вспомню сейчас точно... А если бы я 

                          была настоящей кошкой, а она настоящей ведьмой... Мы бы... Мы... Ох...

ЭЛЬЗА                         И почему она так на меня смотрит? Надо бы отвлечься как-то. 

                             Как только? Может, помечтать? Да. Я – человек. Вот я лечу в свой дом. 

                            У меня был бы маленький дом  с серой трубой и красной крышей. Я бы

                            там жила вместе с совой... да... У меня бы жила сова и звали бы её...  

                           Не знаю... Просто сова. Я бы готовила всякие зелья, выращивала 

                           бы травки... Что ещё? Может быть, я даже вышла бы замуж. Люди

                           постоянно это делают. Да... Ведь возле меня  не только коты орали, и

                          не только птицы сидели. Люди, когда у них... как они это называют... да...

                          Любовь.  Они постоянно клянутся друг другу в ней и считают её самой  

                          важной. Что это такое? Мой очередной хозяин, он давно женился, а когда

                          был совсем молод, сидел со своей избранницей здесь, подле меня. 

                          Он краснел и стеснялся, а когда признался ей в любви, то взял её за руку и

                          поцеловал. Это было так красиво.  Когда  у них была свадьба, то даже мою

                          шляпу украсили венком. А теперь мой хозяин лысый, пузатый, и

                           некрасивый, а хозяйка умерла лет десять назад. А может и больше. Они 

                         так часто ругались, что мне казалось, будто это я виновата в их ссорах. Нет. 

                         Уж лучше я буду флюгером. Быть человеком это так скучно... Ну, почему

                        она на меня так смотрит? Неужели правда думает, что мы должны были 

                        быть вместе? Вот странная...

МУРКА                       Мы бы... Нет, не так.  Если бы я была настоящей кошкой, я бы 

                         вилась возле её ног, а спать ложилась на подушку, рядом с нею. У неё были

                        бы красивые чёрные волосы и зелёные, как летняя листва, глаза. Она была 

                        бы самой прекрасной ведьмочкой в округе, и мы бы летали с нею на её 

                        волшебной метле, куда хотели. И тогда Бруно увидел бы, что такое

                       настоящее счастье, и никогда бы не посмел даже подумать бросить свою

                       Руну. Они были бы счастливы, как и Ати с Этти. Тогда все бы были 

                       счастливы. А кораблик очень жалко. Я его часто рассматривала, когда меня

                       ветер поворачивал к нему. Он почти сливался в чёрную точку, потому что 

                      был слишком далеко от меня, но он был точно очень красивым. На таком  

                      можно путешествовать по миру, открывать разные новые земли, 

                      наслаждаться свободой и быть очень счастливым...

ЭЛЬЗА                        Ничего, пусть смотрит, она же думает, что я её хозяйка. 

                       Странно даже. Я никогда раньше не думала, что могу быть хозяйкой.

                       Интересно, что это? Что делает хозяйка? Знаю только, что хозяйка главная... 

                       Я бы была доброй хозяйкой. Хотя, если бы я была человеком, наверное, я бы

                       ругала её за то, что она плохо ловит мышей. А может быть, она бы хорошо 

                       их ловила? Ну, тогда... я бы давала ей больше еды. Нет, тогда бы она

                   перестала ловить мышей, потому что была бы сытой. Значит, я была бы

                   злой хозяйкой? Ведь люди иногда бывают злыми и очень сердитыми. 

                   Я помню, сын хозяина приходил почти каждую ночь сюда, мечтательно

                   смотрел на луну и что-то записывал в свою тетрадку. Мне тогда он казался 

                  таким милым, таким славным, что я ждала его прихода практически каждую

                   ночь. А однажды он пришёл с красным от гнева лицом, разорвал тетрадь

                   в мелкие клочья и бросил их на ветер. Он долго ругал какую-то Анну

                  последними словами, обзывал её «глупой курицей» и «прохиндейкой». 

                  А потом пнул меня, и его нога попала в складку моего платья. 

                  Он сломал ногу и выл, как собака на покойника. Как же он из такого милого 

                  человека превратился в настоящее чудовище? Неужели счастье можно порвать

                  и выбросить? Ведь когда у него в руках была тетрадка, он был счастлив. 

                  А потом он снова приходил с тетрадкой и снова был счастлив. А потом снова

                 ругал уже какую-то Елену. И так раз пять. И каждый раз вздыхал, то по Эмме,               

                 то по Нине, то по Маргарите. Правда, больше не трогал меня, а обходил

                  стороной, косо оглядывая, будто это я виновата в его переломанной ноге.

                  Сумасшедший. Ну, почему она так смотрит? А может быть... мы и правда, 

                 должны были бы быть вместе? 

МУРКА                         Бруно не бросит свою Руну, он обязательно её найдёт. 

                       Она наверняка попала в беду и нуждается в его помощи. Я помню, когда 

                       началась очередная война, и вокруг всё горело, меня спас соседский 

                       мальчишка. Он залез на крышу и вытащил меня. Потом он затащил меня 

                       на чердак и спрятал. Тогда почти все флюгера погибли. Кто-то попал 

                       на переплавку, кто-то стал украшением на воротах, а кто-то просто пропал. 

                      Я очень благодарна этому мальчишке. Я даже не могу вспомнить, как его

                      зовут, так давно это было. Но когда закончилась война, новый хозяин меня

                      снова поставил на место, и я снова встретилась с Эльзой. Она во время войны

                      уцелела. Это было самое счастливое время. Ах, как же она грациозна. 

                     Всё в ней говорит о благородстве и великодушии. Она настоящая. Сколько

                     вокруг было флюгеров? Да почти на каждой крыше. А осталось нас так мало,

                     что можно пересчитать за одну минуту. Вот и кораблик пропал. Надеюсь, 

                     мой хозяин меня не выбросит на помойку. Ведь он так счастлив, а счастливые

                     люди не совершают дурных поступков. А может он сообразит и приварит

                     меня к древку метлы Эльзы? Он ведь не только счастливый, он ещё и очень

                     умный. Он профессор, а Бруно говорил, что учёные люди много чего знают. 

                     Ах, да, конечно, он обязательно поймёт, что мне нельзя без Эльзы, что мы

                    должны быть вместе.

Подул ветер. Мурку отвернуло от Эльзы, а Эльзу от Мурки.В стороне Эльзы затемнение. На крышу к Мурке поднимается Руна. Она слегка прихрамывает.

МУРКА                        Руна, я так рада тебя видеть. Где ты пропадала всё это время? 

                                      Я уже стала переживать за тебя. Почему ты так ходишь?

                                      Что с тобой случилось?

РУНА                            Здравствуй, подружка.

МУРКА                         Здравствуй.

РУНА                            Я попала под машину и чудом уцелела. Хозяин машины оказался

                                      настоящей скотиной и бросил меня на дороге. Если бы не дети, то

                                      я бы умерла. Вся дорога была залита моей кровью. Дети унесли

                                      меня к себе в дом и позвали своего отца, а он оказался ветеринаром.

                                      Мне сказочно повело.

МУРКА                         Сказочно?

РУНА                            Да, он сделал мне операцию и я всё это время жила у них в доме.

                                      Я и теперь там живу.

МУРКА                         Но сказки это же неправда.

РУНА                            Ещё какая правда. Теперь я самая счастливая кошка на свете, и я

                                       очень хочу увидеться с Бруно, мне его очень не хватает.

                                      Я думала он здесь. 

МУРКА                        Он был недавно, но ушёл.

РУНА                           Но ведь он же придёт к тебе? Он всё время приходит к тебе.

МУРКА                        Думаю, да... А где твой дом? Я могу передать Бруно и он сам к тебе

                                   прибежит.

РУНА                          Я живу через два квартала в сером доме с надписью «Ореховая».

                                    А номер у дома – 7. Это наше с Бруно счастливое число, 

                                   мы познакомились с ним 7 числа, и наши котята родились 7 числа, и

                                   он 7 раз победил Хвоста, того огромного чёрного кота. Ну, ты 

                                 помнишь, он ещё увивался возле меня и думал, что я Бруно променяю

                                на него. Наглец.

МУРКА                     И ты теперь там живёшь? Этот человек и его дети твои новые 

                                  хозяева?

РУНА                         Да, они очень хорошие люди. Я думаю, что если бы Бруно пришёл 

                                    ко мне и они увидели, как нам вместе хорошо, то пустили бы и его 

                                   жить к себе. У них есть собака, но она маленькая и не вредная, 

                                  ещё попугай и целый аквариум маленьких разноцветных рыбок. 

                                  Они такие красивые. Я надеюсь когда-нибудь поймать хоть одну.

                                  Я уже приметила для себя самую толстую и глазастую рыбку.

МУРКА                     А разве рыбы живут в домах? Зачем? Они же плавают в реках.

РУНА                         Мурка, какая же ты смешная. Это рыбки для красоты. Я по-другому

                                   поводу пришла…

МУРКА                      Но если они такие красивые, значит их нельзя ловить и есть.

РУНА                          Людям – нельзя, но я ведь кошка. Что с меня возьмёшь. Так ты 

                                    передашь Бруно, что я его буду ждать? Только пусть он постарается

                                    прийти до луны, а то меня не выпустят на улицу. Я ведь теперь самая

                                    настоящая домашняя кошка. У меня даже есть расчёска и уютная 

                                    корзинка, в которой я сплю. Мурка, я по другому делу...

МУРКА                      Значит, ты теперь не ловишь мышей?

РУНА                          Нет.

МУРКА                      Значит, ты теперь живёшь, как самая настоящая домашняя кошка?

РУНА                          Я – принцесса. 

МУРКА                      А как ты стала принцессой?

РУНА                          Мне дали новое имя. Теперь я Принцесса.

МУРКА                       Но ты же Руна. 

РУНА                          Я была Руной. Теперь я самая настоящая Принцесса, и у меня

                                    есть свой маленький дворец в комнате детей…

МУРКА                     А почему ты такая грустная? Ведь у тебя всё хорошо.

РУНА                        Я тебе скажу, ты только Бруно не говори.

МУРКА                     Хорошо. А это тайна или сказка?

РУНА                        Это правда.

МУРКА                   (задумавшись)  Правда...  Ладно, говори, я не скажу Бруно.

РУНА                       У меня теперь никогда не будет котят. Никогда.

МУРКА                    Но почему?

РУНА                      Мне мой хозяин сделал операцию, и теперь я не могу... ты понимаешь?

МУРКА                   А что такое операция? Почему после неё ты не сможешь стать мамой?

РУНА                      Операция? Ну, это когда спасают. 

МУРКА                     Тебя спасли от котят, которые не родятся?

РУНА                       Мурка, ну, как ты не понимаешь. В моём новом доме так чисто и

                                 красиво, там ковры, дорогие вазы и серебро. Там котятам нельзя.

МУРКА                    Но ты же говорила, что у них собачка и какой-то попугай, и рыбки.

РУНА                       Да, но они не портят мебель. Собачка живёт в комнате хозяев и спит 

                                на розовой подушечке, а лапки её такие тоненькие, что кажется, они 

                               вот-вот переломятся, она всё время дрожит и заунывно повизгивает. 

                               Попугай сидит в клетке, он уже старый, а рыбки в аквариуме. 

                               Мурка, послушай...

МУРКА                  А котята? Если бы они у тебя были?

РУНА                      Они царапаются и могут испортить пол и ковры.

МУРКА                  И что?

РУНА                      Мурка, ты передашь Бруно, что я его жду на Ореховой?

МУРКА                    Но как же котята? У вас с Бруно были такие красивые котята.

                                Неужели ты не хочешь стать мамой? Ты была чудесной мамой.

РУНА                       Я была мамой, когда была Руной, теперь я Принцесса. И вообще...

                                 Поговаривают, что скоро будут стрелять и может быть... 

МУРКА                    Что? Говори... Руна… Что?

РУНА                        Я Принцесса.

МУРКА                     Принцесса.

РУНА                        Люди будут уходить  из города. Только это по секрету.

МУРКА                     Куда уходить? Зачем?

РУНА                        Подальше. Война...

МУРКА                     Опять? Но зачем? Ведь сейчас мир. Светит солнце.

РУНА                        Пока мир.

МУРКА                     Это сказка из плазмы?

РУНА                        А ты откуда про плазму знаешь?

МУРКА                    Мне про неё Бруно рассказал. Он говорит, что в ней сказки

                                  рассказывают.

РУНА                       Всё-таки Бруно у меня очень умный кот. Нет, Мурка, это не сказка, 

                                это правда. Будет война. Люди будут уходить и мои хозяева тоже 

                                собираются. Скажи Бруно, пусть он поскорее придёт ко мне 

                                на Ореховую, тогда мы сможем спастись от огня и бомб. Я за этим, 

                               собственно, и пришла. Нас увезут мои новые хозяева подальше, и мы

                               останемся живы.

МУРКА                  А как же вы будете жить без котят? Потом, после войны?

РУНА                     Мурка, надо жить. Как говорит мой новый хозяин, надо жить, а там

                              видно будет. 

МУРКА                 Но ведь если будет война, то какая разница будут полы и ковры 

                               испорчены или нет. Я помню войну. И не одну…Их было много. 

                              И много домов просто исчезло, их снова отстраивали.

                              Значит, и полы и ковры были испорчены. Так почему они тебя

                              лишили возможности стать мамой? Зачем? Это жестоко.

РУНА                      Не знаю. Может быть, он меня так спас после аварии, а может, просто

                                не хочет в своём доме больше кошек. Главное, чтобы мы с Бруно 

                                были живы.

МУРКА                  Да, конечно. Я не знаю, может, ты права... А как же Эльза?

РУНА                    А что Эльза?

МУРКА                Но если будет война, значит, наши дома могут разбомбить. Значит, 

                              Эльза может погибнуть.

РУНА                   Глупая, глупая Мурка. Вы не можете погибнуть, вы из металла, а вот мы

                             с Бруно точно может погибнуть под бомбами.

МУРКА               Но зачем люди занимаются войной? Они же и сами погибают. Я видела, 

                             я помню. Зачем они хотят снова уничтожать дома? И нас с Эльзой...

РУНА                  Вас не уничтожить, вас можно только переплавить и сделать пистолет

                              или ещё  какое-нибудь оружие, чтобы стрелять.

МУРКА              Я не хочу быть переплавленной, я хочу быть с Эльзой.

РУНА                  Люди так живут, они сначала делают, что-то красивое, а потом приходят

                             другие люди и эту красоту портят, а потом те, кто сделал красоту идут и 

                             мстят тем, кто их красоту испортил, и портят их красоту. Понятно?

МУРКА                Но почему люди так странно живут? 

РУНА                    Мой новый хозяин говорит, что у нашего правительства, я не знаю, что

                              это такое, не спрашивай даже. Так вот, у правительства «ветер 

                              в голове» и вообще, весь мир сошёл с ума. А люди не умеют любить и

                             чувствуют себя от этого плохо, хотят любить, но делают всё наоборот

                              и поэтому, вертятся, словно флюгера. Прости... 

                             Но так мой хозяин говорит. 

МУРКА                 Я люблю свою хозяйку Эльзу и всегда ей была верна.

                              Значит, быть флюгером это не плохо? Правда?

РУНА                   Я не знаю. У меня нет ответа. Я знаю, что мои хозяева потихоньку

                              собираются. Они скоро уберут все ковры и вазы в ящики и увезут их, 

                              чтобы спасти.

МУРКА                А зачем они спасают ковры и вазы?

РУНА                   Потому что они красивые.

На крышу заскакивает Бруно. Он видит Руну, но тут же отворачивается от неё, демонстративно проходит мимо и подходит к Мурке.

БРУНО                   А что здесь делает эта кошка?

РУНА                      Бруно, дорогой, я пришла за тобой. Я хочу тебя спасти.

БРУНО                    Значит, ты тоже по плазме слышала про войну? Я не верю в неё. 

                               На нас никто не нападёт. Так мой хозяин говорит, а он был уже

                               на одной войне и знает в этом толк. Зря старалась.

МУРКА                 Так будет война или нет? Если будет, мне надо быть вместе с Эльзой.

БРУНО                   Я же говорю, ничего не будет. Может, постреляют, а потом успокоятся.

РУНА                      Нет, мой хозяин говорит, что будет война. Надо бежать, Бруно. 

                                Мои новые хозяева нас спасут. Пошли со мной, и мы уедем вместе 

                                с ними.

БРУНО                   Глупости. И вообще, я никуда с тобой не пойду. Ты ушла и изменила 

                              мне. Я не люблю предательниц.

РУНА                     Я попала под машину. Меня спасли и теперь у меня новые хозяева. 

                              Они очень хорошие люди.

БРУНО                   Мой хозяин тоже хороший и я его не брошу и не уйду от него. Кстати, 

                              может быть те, кто придёт сюда будут тоже хорошими и нам не надо

                              уходить из своих домов. Они же людей будут убивать, а не кошек.

МУРКА                   Но ведь нельзя убивать. Нельзя делать из нас оружие.

БРУНО                    Глупости. Какие глупости. Люди делают всё то, чего только пожелают. 

                              Они могут сделать красивый большой дом, а потом прийти и разрушить 

                              его, потому что они люди, и им всё позволено. Они...

                              Они, как волшебники. Они делают всё на свете… и делают,  как хотят.

МУРКА                    Значит, они злые волшебники. Моя Эльза ведьма, но она добрая. 

                               Она, если бы была человеком, никогда бы никого не убила.

БРУНО                    Ты не знаешь, на что способны люди. Они могут утопить котят, побить

                               собаку, а потом ещё и друг друга убить. Так что люди не самые добрые 

                               существа на свете.

МУРКА                     Но ведь твой хозяин тебя любит. Разве нет?

БРУНО                       Может быть, может быть...

РУНА                           А мой меня любит, и он меня спасёт.

БРУНО                        Ну, вот и иди к своему хозяину.

РУНА                           И пойду.

Руна, прихрамывая, уходит с крыши на чердак. Бруно провожает её взглядом и усаживается возле Мурки.
МУРКА                       Она хотела тебя спасти.

БРУНО                        Мне не нужна её жалость. Мне и без неё теперь хорошо. Лилу

                                      согласилась со мной прогуляться по крышам, и мы сегодня 

                                     ночью придём к Эльзе, смотреть на луну.

МУРКА                       К Эльзе? А почему не ко мне?

БРУНО                        С крыши Эльзы виден дом Лилу. Она так пожелала. Да и... она

                                   может приревновать меня к тебе. Ты хоть и не настоящая, но всё 

                                   же кошка.

МУРКА                    Какая глупость... Но ведь ты снова поговоришь с Эльзой? 

                                   Пусть она тебе передаст для меня что-нибудь.

БРУНО                        Что?

МУРКА                        Не знаю. Если скоро действительно начнётся война, то мы можем

                                    пострадать. Нас могут разбить бомбы и тогда...

БРУНО                       Ладно, не грусти... Я поговорю с ней. А войны не будет. 

МУРКА                      Но люди уходят... Посмотри, что творится на улице. Сколько машин,

                                   людей, все толпятся. А вон дорога, что ведёт из города. 

                                   На ней настоящий затор.

БРУНО                      Пусть бегут. Это трусы.

МУРКА                      А что это такое?

БРУНО                        Не забивай мне голову всякой чепухой! Я хочу думать только 

                                     о Лилу.

МУРКА                      Солнце садится... Бруно, но ведь ещё с утра всё было хорошо. 

                                    Почему теперь вдруг всё плохо? Люди не любят когда хорошо?

БРУНО                        Люди любят, когда вокруг всё так, хотят они. Проблема в том, 

                                      что не все люди хотят одинаково.

МУРКА                        Разве кто-то из людей хочет быть убитым? 

                                      Разве кому-то не нравится солнце? 

БРУНО                         Да никто не хочет быть убитым. И убивают, не потому что хотят, а

                                      потому что ненавидят. Не знают за что, но ненавидят. 

                                      Это болезнь такая и она заразная.

МУРКА                        А что такое – ненавидеть? И этим «ненавидят» все болеют?

БРУНО                         Все. Почти все...

МУРКА                        И вы?

БРУНО                       Не знаю... Я пошёл. Привет Руне, если она ещё появится.

МУРКА                      Она теперь Принцесса.

БРУНО                      (смеясь) Значит она мне неровня. Значит, я правильно сделал, 

                                  что поменял её на Лилу. Будь здорова...

Ветер снова развернул Мурку к Эльзе, а Эльзу к Мурке. Становится темно, день идёт к вечеру. На крышу садятся Этти и Ати. 

МУРКА                         Что там происходит внизу?

АТИ                                Люди уходят.

ЭТТИ                              Старая ворона с кладбища прокаркала, что скоро будет для неё

                                        много еды, и она так смеялась.  Это ужас! Ужас! 

АТИ                                 Нам тоже пора улетать подальше отсюда.

ЭТТИ                                Но куда?

АТИ                                  Не знаю, но вороны зря не каркают. Они точно знают всё, что

                                          касается людей.

ЭТТИ                               Люди такие страшные, расстроенные, плачут. Это ужас!

                                          На городской площади голубей никто не кормит. 

                                          Все бегут мимо. Кто в магазины, кто на почту, кто в аптеку.

                                         Никому до нас нет дела. Ужас.

МУРКА                            Значит, будет война? Люди уходят, когда приходит война.

ЭТТИ                                Я не знаю, но им там плохо.

АТИ                                  Они сами делают себе плохо, а потом страдают. Я не хочу,

                                         чтобы тебе было плохо, я спасу тебя. Мы улетим в соседний 

                                         город. Говорят, там пока тихо.

ЭТТИ                                А где Бруно? Где Руна? Она приходила?

МУРКА                            Они разошлись в разные стороны. Они... как люди... делают себе

                                        плохо. Бруно хотел прийти на крышу к Эльзе с Лилу сегодня 

                                        ночью. Надеюсь, что он сможет поговорить  с моей хозяйкой, и она

                                        что-нибудь передаст для меня через него. 

АТИ                                 Жаль Руну, жаль Бруно...

МУРКА                            Да...

ЭТТИ                               Смотрите!

Слышны далёкие взрывы, крики людей. На небе красное зарево.
АТИ                                  Улетаем! Прощай Мурка, прощай!

ЭТТИ                                 Прощай. Пусть всё будет хорошо у тебя. Ты самый лучший

                                         флюгер, с которым я дружила, а их я знала не мало. 

Ати и Этти улетают. Эльза смотрит на Мурку.
ЭЛЬЗА                             Как жаль, что Мурка так далеко. Вдвоём было бы не так страшно. 

                                         Какие взрывы. Они приближаются. О, как же страшно. Мурка, 

                                        почему мы не можем с тобой улететь отсюда? Почему мы 

                                        не живые? Я бы обняла тебя, прижала к себе и мы бы улетели 

                                        на моей волшебной метле отсюда навсегда, туда, где нет войны, и

                                         где есть добрые люди, которым не хочется стрелять и убивать. 

МУРКА                            Неужели опять война? Неужели это правда? Какое безумие! 

                                        Почему люди могут двигаться, ходить, играть, улыбаться, а мы

                                        нет? За что им такие дары? Как они глупо тратят их. Ужас! Эльза, 

                                       милая моя хозяйка, как бы я хотела оказаться подле тебя и лететь, 

                                       лететь отсюда подальше. Мы бы были так счастливы. 

Яркая вспышка ослепляет, грохот от разрывов бомб становится ещё громче и осколки попадают в Эльзу и Мурку одновременно. Они заскрипели, словно заплакали и изогнулись.
МУРКА                          О, небо, эти люди... что с ними, что с ними? Они не встают! Они... 

                                        Эльза! Почему они не встают?! Им больно? Они... Мертвы.

                                        Мне не больно, я не чувствую боли. Странно... Я должна её  

                                       почувствовать. Я же могу почувствовать это? Что такое боль?  

                                       Почему мне не больно?! Эльза, милая, что происходит? Эльза!

ЭЛЬЗА                          Моя метла. Они изуродовали мою прекрасную метлу. О, моя шляпа, 

                                     моя рука! Остановитесь! Что вы делаете? Я красива, посмотрите 

                                      на меня! Люди! Зачем эти бомбы?! Остановитесь!

Взрывается что-то совсем рядом, оба искорёженные флюгера падают на край крыш и очень близко друг к другу.
МУРКА                          Эльза, теперь мы, наверное, не флюгера? Теперь нас отправят

                                       на переплавку? 

ЭЛЬЗА                            Какое счастье, что всё это закончится, наконец.

МУРКА                           Почему ты так говоришь? Зачем? Ты такая красивая, тебя нельзя 

                                    переплавлять, ты должна стоять на самой высокой крыше, ты... ты... 

ЭЛЬЗА                             Люди из нас сделают пистолеты или бомбы и этим будут

                                          счастливы. 

МУРКА                          Люди помирятся, и снова будет всё, как раньше.

ЭЛЬЗА                           Нет, не помирятся. Им нравится такая жизнь. Прощай, Мурка...

МУРКА                            Прощай, Эльза... Прощай хозяйка... Как больно...

На небе видно зарево пожаров, слышен гул самолётов и очередной свист падающих бомб.

ЗАНАВЕС
